Zmluva o poskytovani sluzieb ¢. 021/2020 - VO

uzatvorend v sulade s ustanovenim § 269 a nasl. zdkona é 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
v zneni neskorsich predpisov

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Objednavatel”:

Obchodné meno: MH Invest IL, s. r. o.

Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 50 021 150

IC DPH: SK 2120149053

DIC: 2120149053

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK36 1100 0000 0029 4901 2189

Zapis: v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I,
oddiel: Sro, vloZka ¢.: 107047/B

Statutarny organ: Ing. Ladislav Matejka, konatel

(dalej len ,,Objednavatel™)

a

Poskytovatel’:

Obchodné meno: DEAL & WIN, s.r.o.

Sidlo: Hviezdoslavova 3, 085 01 Bardejov

ICO: 36817759

IC DPH: SK2022437769

DIC: 2022437769

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

IBAN: SK83 7500 0000 0040 1803 9155

Zapis: v Obchodnom registri Okresného sudu PreSov, odd.: Sro, vlozka
¢.: 22074/P

Statutarny organ: Vladimir Gaspierik, konatel

(dalej len ,,Poskytovatel™)

(Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej spolu ako ,,Strany* a kazd4 samostatne ako ,,Strana®)




PREAMBULA

1.1  Objednavatel je vyluénym vlastnikom objektov, blizsie Specifikovanych v bode 2.1
¢lanku 2 tejto Zmluvy.

DEFINICIE

2.1  Na Gcely tejto Zmluvy, jej dodatkov a priloh budu mat’ slovd a slovné spojenia
uvedené v tejto Zmluve nasledovny vyznam:

2.1.1 ,Do6verné informacie sa rozumie skuto¢nosti, informécie a udaje, ktoré st
uvedené v tejto Zmluve alebo ktoré sa zmluvné strany dozvedeli v stvislosti
s touto Zmluvou, jej plnenim alebo predzmluvnymi rokovaniami s fiou
suvisiacimi.

2.1.2 ,Havarijna sluzba“ sa rozumie poskytovanie nepretrZitej havarijnej sluzby
a okamzité zasahy pri vzniku a odstrafiovani havarii, ktoré ohrozuju Zivot,
zdravie alebo majetok, a to v nasledovnych ¢innostiach:

- vodoinstalacia,

- poruchy elektriny,

- kanaliz4cia,

- oprava kurenia,

- ainé stvisiace ¢innosti s odstrafiovanim havarie.

2.1.3 ,Obdiansky zdkonnik“ sa rozumie zdkon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

2.14 ,Obchodny zikonnik“ sa rozumie zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zadkonnik v zneni neskorSich predpisov.

2.1.5 ,,Objekt 1 sa rozumie obytny stubor Cierna Voda ako celok, nachadzajici
sa na Zilinskej ulici 2, 900 25 Chorvétsky Grob — &ast Ciema Voda
pozostavajuci z nasledovnych objektov:

- 13 x bytovy dom, ktory pozostdva zo 63 bytov,

- 8 x manazérsky dom,

- 1 x spoloCensky klub, v ktorom sa nachddza bazén, sauna, kotolia a
posiliioviia,

- 1 x tenisové ihrisko,

- 1 x multifunkéné ihrisko,

- 1 x detské ihrisko,

- 1 x vratnica, v ktorej sa nachddza sklad, dieliia a prezliekares.

2.1.6 ,,Objekt 2% sa rozumie obytny subor Krasfiany nachadzajici sa v obci
Krastiany 013 03, okres Zilina pozostévajuci z nasledovnych objektov:
- 1x dvojpodlazny rodinny dom v ktorom sa nachadzaju 4 apartmany,
- 8x jednopodlazny rodinny dom,
- 3x trojpodlazny bytovy dom (12 bytov),
- 4x trojpodlaZny bytovy dom (8 bytov a 12 garazi),
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- 1x ClubHouse, v ktorom sa nachddza 7 apartmanov, hala, kuchyiia,
posiliioviia, bazén, sauna, strojoviia,

- 2x vratnica,

- 1x trafostanica,

- 1x Cerpacia stanica vody,

- 1x tenisovy kurt,

- 1x multifunk¢né ihrisko.

2.1.7 ,;Objekty“ sa rozumie Objekt 1 a Objekt 2.

2.1.8 ,Prislusné pravne predpisy* sa rozumie vSetky vSeobecne zavdzné pravne
predpisy platné na tzemi Slovenskej republiky, a to najméd zakony,
podzakonné normy a predpisy, vieobecne zavizné nariadenia miest a obci a

technické normy, najmi Slovenské technické normy.

2.1.9 ,,Zmluva“ sa rozumie tato zmluva o poskytovani sluZieb €. 021/2020 - VO

VYKLAD

3.1

32

3.3

Pokial sa v tejto Zmluve, jej dodatkoch a/alebo prilohdch odkazy na pravne predpisy
alebo ich ustanovenia, ktoré boli medzi¢asom zmenené, opdtovne prijaté alebo
priamo & nepriamo nahradené inymi pravnymi predpismi alebo ich ustanoveniami,
povazuji sa tieto odkazy za odkazy na pravne predpisy alebo ich ustanovenia, ktoré
boli zmenené, opitovne prijaté alebo priamo ¢&i nepriamo nahradzajuce pdvodné
pravne predpisy alebo ich ustanovenia, v ich platnom a u¢innom zneni.

V tejto Zmluve, jej dodatkoch a/alebo prilohéch:
3.2.1  odkazy na osoby zahfiiaju fyzické osoby a pravnické osoby:;

3.2.2  nadpisy su v tejto Zmluve uvedené iba kvoli lepSiemu prehl'adu a vyklad
tejto Zmluvy neovplyviiuju;

3.2.3 dfiom sa rozumie kalendamy defi, ak nie je uvedené inak;

3.2.4  odkazy na body, ¢lanky, dodatky, alebo prilohy k tejto Zmluve, ktoré st
uvedené v tejto Zmluve, su odkazmi na body, ¢lanky, dodatky a prilohy

tejto Zmluvy, ak nie je uveden€ inak.

Obsah dodatkov a priloh tejto Zmluvy musi byt vykladany tak, aby mal rovnaku
platnost’ a t&innost’ ako keby bol uréeny priamo v tejto Zmluve.

PREDMET ZMLUVY

4.1

4.2

4.3

Predmetom tejto Zmluvy je zévizok Poskytovatela zabezpecit' a vykonat' pre
Objednéavatela Havarijnu sluzbu v Objektoch podla ustanoveni tejto Zmluvy.

Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit’ za poskytnutt Havarijnd sluzbu dohodnutt cenu
podla ustanoveni tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ sa zavizuje a je povinny poskytovat' dohodnuté sluzby Havarijne;
sluzby v Objektoch na svoje néklady, sodbornou starostlivostou ana vlastné
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4.4

4.5

4.6

nebezpedenstvo polas celej doby trvania tejto Zmluvy podla pokynov
Objednavatela, ako aj v zmysle prislusnych technickych noriem platnych na izemi

Slovenskej republiky.

Poskytovatel’ je povinny v defi podpisu tejto Zmluvy poskytnut’” Objedndvatel'ovi
telefonicku linku dostupnu 24 hodin denne a 7 dni v tyZdni za i¢elom nahlasenia
potreby vykonania Havarijnej sluzby v zmysle tejto Zmluvy. Objednavatel’ zaroven
nahldsi potrebu vykonania Havarijnej sluzby v telefonickej forme opravnenej osobe
Poskytovatel'a a/alebo vo forme emailovej sprdvy doruCenej opravnenej osobe
Poskytovatel’a, a to bezprostredne po tom, ako sa Objednavatel’ dozvie o havarii.

Poskytovatel je povinny po nahldseni havérie Objedndvatel'om nastupit’ najneskor
do jednej (1) hodiny od prevzatia nahldsenia havérie do niektorého z Objektov,
podl'a poziadavky Objednavatel’a.

Poskytovatel sa zavizuje vykonavat Havarijni sluzbu osobne, respektive
prostrednictvom svojich zamestnancov, ktori st vySkoleni amaji prisluSné
opravnenie, resp. certifikat na jednotlivé ¢innosti Havarijne sluzby. V pripade, Ze
bude akékol'vek &ast Havarijnej sluzby vykonana prostrednictvom tretej osoby,
zodpoveda Poskytovatel' vo¢i Objedndvatelovi tak, ako keby Havarijni sluzbu

alebo jej Cast’ vykonal sam.

ODPLATA

5.1

52

5.3

Strany sa dohodli, e za zabezpeSovanie a poskytovanie Havarijnej sluzby pre
Objednavatela v zmysle tejto Zmluvy patri Poskytovatelovi dohodnutd odplata.
Odplata zahffia aj vietky ndklady a vydavky vynaloZené Poskytovatefom v
suvislosti s plnenim tejto Zmluvy (najmé, no nie vyluéne doprava, materidlne a
personalne zabezpedenie vykonov plnenia predmetu Zmluvy a pod.). Odplata za
zabezpedovanie a poskytovanie Havarijnej sluZby pre Objednavatel'a v zmysle tejto
Zmluvy je stanovena v sulade so zdkonom ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni

neskorsich predpisov.

Objednavatel' sa zavizuje uhradit za Havarijnd sluzbu v rozsahu tejto Zmluvy
Poskytovatel'ovi odplatu nasledovne:

52.1  Objekty:

5.2.1.1 pausélna pohotovost’ za Havarijni sluzbu vo vyske 1.150,00
EUR (slovom jedentisicstopatdesiat eur) bez DPH mesatne

pocas doby trvania Zmluvy;

52.1.2 hodinova sadzba za vykon prac Havarijnej sluzby vo vyske
29,50 EUR (slovom: dvadsatdevit’ eur a patdesiat centov) bez
DPH. (Maximalne 400 hodin poskytovania sluzby).

Poskytovatel bude Objednavatelovi kodplate fakturovat DPH v zmysle
Prislu§nych pravnych predpisov.

Poskytovatel’ sa zavizuje a je povinny predloZit’ Objednéavatel'ovi vykaz vykonanej
Havarijnej sluzby v jednotlivych Objektoch za prislusny kalendérny mesiac. Vykaz
vykonanej Havarijnej sluzby musi byt odsthlaseny opravnenou osobou
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5.5

5.6

Objednavatela v stlade so Zmluvou, ktory d’alej sluzi ako podklad ku fakture.

Objednévatel uhradi odplatu za Poskytovatel'om vykonani Havarijnt sluzbu podl'a
tejto Zmluvy na zéklade faktur riadne vystavenych Poskytovatel'om za prislusny
kalendarny mesiac a doru€enych Objednéavatel'ovi, s lehotou splatnosti tridsat’ (30)
dni odo diia jej doruéenia Objednavatelovi. Objednavatel’ uhradi dohodnutd odplatu
podl'a Zmluvy Poskytovatelovi prevodom na bankovy tcet Poskytovatela uvedeny
vo vystavenej faktire, ak sa Strany nedohodnu inak.

Faktiira musi obsahovat’ tieto naleZitosti:

a) oznadenie Stran, obchodné meno, adresu, sidlo, ICO, DIC, IC DPH,
b) nazov Zmluvy,

c) Cislo faktury,

d) defi vystavenia a deil splatnosti faktury,

g fakturovani sumu v EUR,

f) u faktir s uplatnenim DPH hodnotu DPH v % a v EUR,

g) rozpis fakturovanych Ciastok,

h) oznadenie osoby, ktora faktiru vystavila,

1) peéiatku a podpis zodpovedného zastupcu Poskytovatela,

1) IBAN, SWIFT, variabilny symbol,

k) vykaz vykonanej Havarijnej sluzby spolu za jednotlivé Objekty.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat' naleZitosti uvedené v Zmluve,
Objednavatel’ je opravneny vratit' ju Poskytovatelovi na doplnenie, priCom sa
zastavi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plynut’ dorucenim
opravenej faktiry Objednavatelovi.

PRAVA A POVINNOSTI STRAN

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Poskytovatel’ je povinny vykonavat Havarijnu sluzbu v Objektoch riadne a veas
v stlade s touto Zmluvou.

Poskytovatel' je povinny bezodkladne informovat' Objedndvatela o vSetkych
skutoénostiach, ktoré by mohli ohrozit’ vasné a riadne poskytnutie Havarijnej

sluZzby v Objektoch.

Poskytovatel' je povinny pri vykondvani Havarijnej sluzby pocinat’ si tak, aby
nedochédzalo ku $kod4m na zdravi, majetku a Zivotnom prostredi.

Poskytovatel je povinny bezodkladne informovat' Objednavatela orozsahu
vykonanej Havarijnej sluzby telefonicky a/alebo zaslanim e-mailu opravnenej osobe

Objednéavatel’a podl'a tejto Zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny vykondvat’ kontrolu plnenia predmetu Zmluvy, pri¢om
o pripadnych nedostatkoch bude bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Poskytovatel’ je povinny v pripade nedostatkov pri vykonavani Havarijnej sluzby
tieto nedostatky bezodkladne odstranit’ na vlastné néklady aich odstrdnenie
nasledne bezodkladne ozndmit’ Objednévatelovi.

Kazdd zo Stran sa zavizuje ozndmit druhej Strane akukolvek zmenu udajov



uvedenych v zéhlavi tejto Zmluvy.

ZMLUVNE POKUTY

7.1

7.2

7.3

V pripade omeskania Poskytovatela s poskytnutim Havarijnej sluzby podla tejto
Zmluvy, je Poskytovatel' povinny zaplatit Objednévatelovi zmluvnu pokutu vo
vyske 0,05 % z celkovej ceny Havarijnej sluzby uvedenej v bode 8.2.1 ¢lanku 8
Zmluvy za kazdd o aj za¢atd hodinu omeskania Havarijnej sluZby. Pre urCenie
vysky zmluvnej pokuty sa pouZije vyska ceny Havarijnej sluzby uvedenej v bode
8.2.1 ¢lanku 8 Zmluvy vratane DPH.

Zmluvna pokuta je splatna 10. defl po tom, ako Objednavatel’ pisomne vyzval
Poskytovatel'a na jej zaplatenie, pokial’ Objednavatel’ neuréil vo vyzve dlhSiu dobu

splatnosti.

Zaplatenim akejkol'vek zmluvnej pokuty alebo jej Casti Poskytovatelom nie st
dotknuté pripadné iné ndroky Objedndvatela voci Poskytovatelovi z titulu
omeskania alebo iného nesplnenia povinnosti uvedenej v tejto Zmluve alebo na
zéklade tejto Zmluvy, pre porusenie ktorej sa dojednala zmluvné pokuta, a to ani
prévo Objednavatela doméhat’ sa nahrady $kody spdsobenej poruSenim, na ktoré sa
viaZe uplatnenie zmluvnej pokuty, pri¢om tohto odskodnenia sa moZno doZadovat
samostatne a v plnom rozsahu aj nad ramec zmluvnej pokuty.

TRVANIE ZMLUVY

8.1

8.2

8.3

Strany uzatvérajt tito Zmluvu na dobu urgiti, a to od 01.01.2021 do 31.12.2021.
Utinnost’ tejto Zmluvy sa konéi:

8.2.1  uplynutim doby, na ktort bola tdto Zmluva uzatvorena alebo vyCerpanim
maximalneho finan&ného limitu za plnenie predmetu Zmluvy po dobu jej
trvania, ktory predstavuje sumu vo vyske 25.600,- EUR (slovom:
dvadsat’pattisiciest’sto eur ) bez DPH, podl'a toho €o nastane skdr,

8.2.2  pisomnou dohodou Stran o ukonéeni tejto Zmluvy ku diiu uvedenému v
takejto dohode,

8.2.3  odstipenim od Zmluvy podl'a bodu 8.3 a 8.4 tohto &lanku Zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny odstlpit’ od tejto Zmluvy z niektor¢ho z nasledovnych
dévodov:

8.3.1  ak je Poskytovatel v omeskani s Havarijnou sluzbou podla tejto Zmluvy.

83.2  votiPoskytovatel'ovi je zataté konanie o zruSeni spolo¢nosti bez likvidacie
alebo Poskytovatel’ vstipil do likvidacie alebo je Poskytovatel' v ipadku a
tito skutoénost neoznimil pisomne Objednavatelovi bez zbyto¢ného

odkladu odo diia vzniku tupadku Poskytovatela,

8.3.3  ak Poskytovatel’ porusuje akiikol'vek z jeho povinnosti uvedenu v €lanku 6
tejto Zmluvy,
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8.4

8.5

83.4 z ddvodov uvedenych v ustanoveni § 19 zdkona €. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstaravani a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich

predpisov,
8.3.5 zinych dévodov stanovenych Obchodnym zdkonnikom.

Poskytovatel’ je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy z niektorého z nasledovnych
dovodov:

8.4.1  Objednavatel je v omeskani s uhradou odplaty o viac ako tridsat' (30) dni,

8.42 vo& Objednavatelovi je zalaté konanie o zruSeni spololnosti bez
likvidécie alebo Objedndvatel’ vstipil do likvidacie alebo je Objednavatel
v upadku a tato skutolnost’ neozndmil pisomne Poskytovatelovi bez
zbytoéného odkladu odo diia vzniku Gpadku Objednavatela,

8.4.3  zinych ddévodov stanovenych Obchodnym zdkonnikom.

Odstiipenie je G¢inné nasledujuci defi po jeho doruéeni Poskytovatelovi a Zmluva
zanikd diiom G&innosti pisomného odstipenia. Tato Zmluva zanikne a zavizkovy
vztah fiou zaloZeny skonéi o 24:00 hod. diia, kedy uplynie lehota podla
predchddzajtcej vety tohto ustanovenia Zmluvy.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

9.1

Dl

Poskytovatel’ zodpoved4 za poskytovanie Havarijnej sluzby, ako aj za Skodu, ktora
vznikne Objednavatelovi v suvislosti s poruSenim povinnosti Poskytovatela
poskytnat’ Havarijnu sluzbu riadne a v¢as.

V pripade, Ze Poskytovatel pri priamom vykone Havarijnej sluZby podla tejto
Zmluvy spdsobi akékolvek poskodenie majetku Objedndvatela, je Poskytovatel
povinny vzniknuti 3kodu bezodkladne nahradit, urobit’ napravu a zabezpeCit

povodny stav.

OPRAVNENE OSOBY

10.1

Ukony spojené s plnenim tejto Zmluvy su okrem Statutdmych organov opravnené
vykondvat’ nasledovné osoby:

10.1.1 za Objednévatela:

pre Objekty - Mgr. Rastislav Kuruc, | 2, r.kuruc@mhinvest2.sk
(OS K) a Mgr. Stanislav Stevik, __, s.stevik@mbhinvest2.sk,
(0S CV)

10.1.2 za Poskytovatela:

pre Objekty — Vladimir GaSpierik, '
v.gaspierik@dealandwin.sk, (OS K) a (OS CV)



10.2  Ukony, ktoré sa dotykaju platnosti, G¢innosti a/alebo obsahu tejto Zmluvy, a ikony

10.3

v sidnom, spravnom, rozhodcovskom alebo inom konani pred orgdnmi verejnej
moci si opravnené vykondvat vyluéne Statutdrne organy alebo osoby vyslovne
pisomne splnomocnené.

Kazd4d Strana je povinnd bez zbytoéného odkladu informovat druhu
Stranu o obmedzeniach a/alebo zmenéch opravnenia os6b uvedenych vbode 10.1

tejto Zmluvy.

11 DOVERNE INFORMACIE

11.1

112

113

Strany st povinné zachovavat’ mi¢anlivost’ o Dévernych informécidch, ibaZe by z
tejto Zmluvy alebo z Prislusnych pravnych predpisov vyplyvalo inak. Zavézok Stran
obsiahnuty v tomto &lanku Zmluvy nezanikd ani po ukonéeni u€innosti tejto Zmluvy.

Strany sa zavdzuji, e Doverné informdcie bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu druhej Strany nevyuZiju pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytnu tretim
osobdm a ani neumoZnia pristup tretich 0s6b k Dévernym informdcidm. Za tretie
osoby sa nepokladaji €lenovia orgénov Stran, auditori alebo pravni poradcovia
Stran, ktori su ohladne im spristupnenych informécii viazani povinnostou
mléanlivosti na zéklade vieobecne zdvdznych pravnych predpisov.

Povinnost’ zachovavat’ mléanlivost o Dévernych informéciach sa nevztahuje na:

11.3.1 informécie, ktoré uZ s v defl podpisu tejto Zmluvy verejne znime alebo
ktoré je mozné uz v deti podpisu tejto Zmluvy ziskat’ z bezne dostupnych
informac¢nych prostriedkov;

11.3.2 informécie, ktoré sa stanu po podpise tejto Zmluvy verejne zndmymi alebo
ktoré moZno po tomto dni ziskat' z beZne dostupnych informaénych

prostriedkov;

11.3.3 pripady, kedy na zéklade vieobecne zévéznych pravnych predpisov alebo
na zaklade povinnosti uloZenej postupom podla vSeobecne zavdznych
pravaych predpisov musi Strana poskytnut’ Déverné informacie. V takom
pripade je dotknuté Strana povinna informovat’ druhu Stranu o vzniku jej
povinnosti poskytnut Doéverné informacie s uvedenim rozsahu tejto
povinnosti bez zbyto¢ného odkladu;

11.3.4 pouzitie potrebnych Ddvernych informdcii v pripadoch stdnych,
rozhodcovskych, spravnych alebo inych konaniach vedenych za Géelom
uplatfiovania prav podla tejto Zmluvy.

12 DORUCOVANIE

12.3

12.4

Vsetky pisomnosti tykajtice sa pravnych vzt'ahov zaloZenych medzi Stranami touto
Zmluvou sa doruduji osobne, prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. alebo iného
dorudovatela alebo elektronicky.

Pisomnosti v listinnej podobe tykajiice sa pravnych vztahov zaloZenych medzi
Stranami touto Zmluvou sa doru¢uju doporudene prostrednictvom Slovenskej posty,

o
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12.5

12.6

12.7

a.s. alebo iného doruovatela doruenim na adresu Strany uvedenu v zahlavi
Zmluvy. Kazd4 Strana je povinné ozndmit’ druhej Strane kazdu zmenu svojho sidla
podrla zésad uvedenych v tomto Elanku do troch (3) dni odo diia zmeny sidla.

Ak Strana neprevezme pisomnost’ na adrese uvedenej v tejto Zmluve, povazuje sa
pisomnost’ po troch (3) diloch od jej vratenia odosielatel'ovi za dorucend, a to aj
vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie. Vetky pravne G¢inky dorucovanych pisomnosti
nastanu v tomto pripade dfiom, ktorym sa pisomnost’ povazuje za dorucent.

V pripade dorudovania prostrednictvom elektronickej poSty (e-mailom) sa
pisomnost’ povazuje za dorudend aZ prijatim potvrdenia druhej Strany o doruceni

pisomnosti.

Strany sa dohodli, Ze pisomnosti obsahujtce pravne tkony tykajuce sa ukonCenia
Zmluvy sa povazuju za doruCené len v pripade, Ze je pisomnost’ doruCovand
prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. alebo iného dorucovatel’a, a to doruenim
pisomnosti na adresu Strany uvedent v zéhlavi Zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

133

13.4

13.5

13.6

13.7

Tato Zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisu oboma Stranami a u€innost’ diiom
nasledujticim po dni jej zverejnenia podl'a osobitného predpisu [zdkon €. 211/2000
Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm (o slobode informa4cii) v zneni neskorSich
predpisov] v spojeni s ustanovenim § 47a ods. 1 Obéianskeho zdkonnika, nie vSak

skor ako 01.01.2021.

Tidto Zmluvu mo?no menit a dopliiat’ len pisomne, a to na zédklade dohody Stran
vyhotovenej vo forme datovaného a &islovaného dodatku k tejto Zmluve

podpisaného obidvoma Stranami.

Pravne pomery touto Zmluvou neupravené sa spravuji ustanoveniami Obchodného
zékonnika a inych pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym,
neudinnym a/alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost, u€innost’ a/alebo
vykonatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial to nevyluCuje v zmysle
Prislusnych pravnych predpisov samotnd povaha takého ustanovenia. Strany sa
zavizuju bez zbytoéného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto
Zmluvy je neplatné, neu¢inné a/alebo nevykonatelné, nahradit’ dotknuté
ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v Co najviCSej miere
zodpovedat’ vdli Stran v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy.

Pripadné spory a/alebo nezrovnalosti medzi Stranami, ktoré vzniknu na zéklade tejto
Zmluvy alebo v akejkolI'vek stvislosti s touto Zmluvou sa budu riesit’ v prvom rade
mimosidnou cestou, a to vzajomnymi rokovaniami Stran vedenymi v dobrej viere.
Ak sa tieto spory a/alebo nezrovnalosti nepodari vyrieSit' ani po takychto
vzajomnych rokovaniach Stran, a to najneskor do tridsat’ (30) kalendarnych dni odo
dria ich zadatia, je ktordkolvek Strana opravnena predloZit’ tieto spory a/alebo
nezrovnalosti medzi Stranami, ktoré vzniknd na zéklade tejto Zmluvy alebo v
akejkol'vek stvislosti s touto Zmluvou na rozhodnutie vecne a miestne prisluSnému

sudu Slovenskej republiky.



13.8 Téato Zmluva je vyhotovend v $tyroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazd4 Strana obdrzi
dva (2) rovnopisy.

13.9 Strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a ten
predstavuje ich skutoéni a slobodnu volu zbavenu akéhokol'vek omylu. Svoje
prejavy vole obsiahnuté v tejto Zmluve Strany povazuju za urcité a zrozumitel'né,
vyjadrené nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok. Strandm nie je
znédma ziadna okolnost’, ktora by spdsobovala neplatnost’ niektoré¢ho z ustanoveni
tejto Zmluvy. Strany na znak svojho suhlasu s obsahom tejto Zmluvy tito Zmluvu

podpisali.

V Bratislave diia .. V Bratislave diia .
Za Objednavatel’a: ® Za Poskytovatela:
V% — _

. =
MH Invest IL, s. r. o. DEAL & WIN, s.r.o.
Ing. Ladislav Matejka Vladimir Gaspierik
konatel’ konatel
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